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La table / Dining

Le service / Serving

La cuisine / Kitchen

Articles disponibles dans les collections icône, pop, les intemporels, bois, duo, numéro 1, couverts decorés 
 Items available in icône, pop, les intemporels, bois, duo, numéro 1, couverts decorés

Modèles Bistrot
Bistrot collections
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LES NOUVEAUTÉS

Modèle
Numéro 1 ...................... p.10
Duo .............................. p.12

8 9
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Numéro 1

Bois stratifié clair
Light wood  
laminated

Bois stratifié noir
Black wood  
laminated

MB NB

—  
Inox 18/10 pour les articles non tranchants
Acier AISI 420 pour les articles tranchants

18/10 stainless steel for non-sharp items
AISI 420 steel for sharp items 

—  
Virole/bague en inox

Stainless steel connector

—  
Manches en bois stratifié ou acrylique, 
couleur teintée dans la masse

Laminated wood handles or acrylique 
handles, color consistent throughout

Numéro 1   réédition spéciale 30 ans
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Duo Duo

—  
Inox 18/10 pour les articles non tranchants
Acier AISI 420 pour les articles tranchants

18/10 stainless steel for non-sharp items
AISI 420 steel for sharp items 

—  
Virole/bague en inox

Stainless steel connector

—  
Manches en acrylique, 
couleur teintée dans la masse

Acryclic handles, 
color consistent throughout 



COLLECTION 
ICÔNE

Modèle
Icône ............................ p.16

14 15
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—  
Inox 18/10 pour les articles non tranchants
Acier AISI 420 pour les articles tranchants

18/10 stainless steel for non-sharp items
AISI 420 steel for sharp items 

—  
Virole/bague en inox

Stainless steel connector

—  
Manches en acrylique, 
couleur teintée dans la masse

Acryclic handles, 
color consistent throughout 
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COLLECTION 
LES BISTROTS  
BRILLANTS

Modèles
Unis .............................. p.21
Matières ........................ p.21
Pastels mat ..................... p.21



Manches en teck  
véritable ou acrylique, 
couleur et effets  
de matières teintés 
dans la masse

Genuine teak wood 
handles or acry-
liques handles, color 
consistent throughout

Bistrot brillant   Finition d’inox brillante – Shiny metal Bistrot brillant

20 21

—  
Inox 18/10 pour les articles non tranchants
Acier AISI 420 pour les articles tranchants

18/10 stainless steel for non-sharp items
AISI 420 steel for sharp items 

—  
Rivets en Inox

Stainless steel rivets

—  
Manches en acrylique, 
couleur teintée dans la masse

Acryclic handles, 
color consistent throughout
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Manches en acrylique,  
couleur teintée  
dans la masse

Acryclic handles, 
color consistent 
throughout

Manches en nylon,  
couleur teintée dans  
la masse

Nylon handles, 
color consistent 
throughout
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COLLECTION 
LES BISTROTS  
VINTAGE

Modèles
Unis .............................. p.25
Matières ........................ p.25
Pastels mat ..................... p.25



Bistrot vintage   Finition d’inox vintage – Vintage metal Bistrot vintage

Manches en teck  
véritable ou acrylique, 
couleur et effets  
de matières teintés 
dans la masse

Genuine teak wood 
handles or acry-
liques handles, color 
consistent throughout
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PA
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EL
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M
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Manches en acrylique,  
couleur teintée  
dans la masse

Acryclic handles, 
color consistent 
throughout

Manches en nylon,  
couleur teintée dans  
la masse

Nylon handles, 
color consistent 
throughout

24 25

—  
Inox 18/10 pour les articles non tranchants
Acier AISI 420 pour les articles tranchants

18/10 stainless steel for non-sharp items
AISI 420 steel for sharp items 

—  
Rivets en Inox

Stainless steel rivets

—  
Manches en acrylique, 
couleur teintée dans la masse

Acryclic handles, 
color consistent throughout
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COLLECTION 
POP

Modèle
Pop .............................. p.28
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28 29

—  
Inox 18/10 pour les articles non tranchants
Acier AISI 420 pour les articles tranchants

18/10 stainless steel for non-sharp items
AISI 420 steel for sharp items 

—  
Virole/bague en inox

Stainless steel connector

—  
Manches en acrylique, 
couleur teintée dans la masse

Acryclic handles, 
color consistent throughout

Pop Pop
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COLLECTION 
LES BOIS

Modèles
Lavandou ....................... p.32
Jonc .............................. p.34
Panda ........................... p.36
Bambou ......................... p.38
Nature bois .................... p.40



Olivier
Olive woodOW

32 33NE PASSE PAS AU LAVE-VAISSELLE / NOT DISHWASHER SAFE

—  
Inox 18/10 pour les articles non tranchants
Acier AISI 420 pour les articles tranchants

18/10 stainless steel for non-sharp items
AISI 420 steel for sharp items 

—  
Virole/bague en inox

Stainless steel connector

—  
Manches en olivier véritable

Olive wood handles

Lavandou Lavandou



Bois foncé
Dark woodDW LW

34 35

Bois clair
Light wood

—  
Inox 18/10 pour les articles non tranchants
Acier AISI 420 pour les articles tranchants

18/10 stainless steel for non-sharp items
AISI 420 steel for sharp items 

—  
Virole/bague en inox

Stainless steel connector

—  
Manche en bois Accoya  
https://www.accoya.com/

Handle made of Accoya wood 
https://www.accoya.com/

Le bois utilisé est l’ACCOYA, conçu à base de pin radiata. C’est ce que l’on appelle un bois  
modifié provenant de sources durables, contribuant à une économie circulaire et biosourcée.  
Extrêmement résistant ce bois, permet de mettre ces couverts au lave-vaisselle.

The wood used is ACCOYA, made from radiata pine. This is called a wood modified  
from sustainable sources, contributing to a circular and bio-based economy.  
The highly resistant nature of this material allows for safe dishwasher use.

Jonc Jonc



Bambou clair
Light bambooOU Bambou foncé

Dark bambooBF

36 37

—  
Inox 18/10 pour les articles non tranchants
Acier AISI 420 pour les articles tranchants

18/10 stainless steel for non-sharp items
AISI 420 steel for sharp items 

—  
Virole/bague en inox

Stainless steel connector

—  
Manches en véritable bambou, 
imputrescible

Genuine bambou handle,
rot-proof

Panda Panda

NE PASSE PAS AU LAVE-VAISSELLE / NOT DISHWASHER SAFE
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—  
Inox 18/10 pour les articles non tranchants
Acier AISI 420 pour les articles tranchants

18/10 stainless steel for non-sharp items
AISI 420 steel for sharp items 

—  
Virole/bague en inox

Stainless steel connector

—  
Manches en bois stratifié

Laminated wood handles

Bois stratifié clair
Light wood laminatedBM

Bambou Bambou
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—  
Inox 18/10 pour les articles non tranchants
Acier AISI 420 pour les articles tranchants

18/10 stainless steel for non-sharp items
AISI 420 steel for sharp items 

—  
Virole/bague en inox

Stainless steel connector

—  
Manches en bois stratifié ou acrylique, 
couleur teintée dans la masse

Laminated wood handles or acrylique 
handles, color consistent throughout

Bois stratifié clair
Light wood  
laminated

MB
Bois stratifié noir
Black wood  
laminated

NB

Nature bois Nature bois
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COLLECTION 
LES INOX

Modèles
Nata ............................. p.44
Saint-Malo ...................... p.46
Loft brillant .................... p.48
Loft vintage .................... p.50
Marius........................... p.52
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—  
Inox 18/10 pour les articles non tranchants
Acier AISI 420 pour les articles tranchants

18/10 stainless steel for non-sharp items
AISI 420 steel for sharp items 

Nata Nata
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—  
Inox 18/10 pour les articles non tranchants
Acier AISI 420 pour les articles tranchants

18/10 stainless steel for non-sharp items
AISI 420 steel for sharp items 

Saint-Malo Saint-Malo



Loft brillant Loft brillant

48 49

—  
Inox 18/10 pour les articles non tranchants
Acier AISI 420 pour les articles tranchants

18/10 stainless steel for non-sharp items
AISI 420 steel for sharp items 



Loft vintage Loft vintage

50 51

—  
Inox 18/10 pour les articles non tranchants
Acier AISI 420 pour les articles tranchants

18/10 stainless steel for non-sharp items
AISI 420 steel for sharp items 



Marius Marius

52 53

—  
Inox 18/10 pour les articles non tranchants
Acier AISI 420 pour les articles tranchants

18/10 stainless steel for non-sharp items
AISI 420 steel for sharp items 
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COLLECTION 
LES INTEMPORELS

Modèles
Djembe ......................... p.56
Gustave ......................... p.58
Tortue ........................... p.60
Nature Corne ................. p.62
Honorine ....................... p.64
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—  
Inox 18/10 pour les articles non tranchants
Acier AISI 420 pour les articles tranchants

18/10 stainless steel for non-sharp items
AISI 420 steel for sharp items 

—  
Virole/bague en inox

Stainless steel connector

—  
Manches en acrylique, couleur teintée 
dans la masse

Acrylique handles,  
color consistent throughout

Effet corne
Faux horneHO Effet écaille

Faux tortoiseEC

Djembe Djembe
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—  
Inox 18/10 pour les articles non tranchants
Acier AISI 420 pour les articles tranchants

18/10 stainless steel for non-sharp items
AISI 420 steel for sharp items 

—  
Virole/bague en inox

Stainless steel connector

—  
Manches en acrylique, 
couleur teintée dans la masse

Acryclic handles, 
color consistent throughout

Blanc
White

Taupe
Taupe

Nacre
Pearl

WB

FI

PE

Vert foncé
Dark green

Gris
Gray

VF

XG

Gustave Gustave



Effet écaille
Faux tortoiseEC

60 61

—  
Inox 18/10 pour les articles non tranchants
Acier AISI 420 pour les articles tranchants

18/10 stainless steel for non-sharp items
AISI 420 steel for sharp items 

—  
Virole/bague en inox

Stainless steel connector

—  
Manches en acrylique, 
couleur teintée dans la masse

Acryclic handles, 
color consistent throughout

Tortue Tortue
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—  
Inox 18/10 pour les articles non tranchants
Acier AISI 420 pour les articles tranchants

18/10 stainless steel for non-sharp items
AISI 420 steel for sharp items 

—  
Virole/bague en inox

Stainless steel connector

—  
Manches en bois stratifié ou acrylique, 
couleur teintée dans la masse

Laminated wood handles or acrylique 
handles, color consistent throughout

Effet corne
Faux hornHO

Nature corne Nature corne
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Honorine Honorine

Co
uv

er
ts 

à 
sa

lad
e

Sa
la

d 
se

t

Cu
illè

re
 à

 m
él

an
ge

Ice
d 

te
a 

sp
oo

n

Co
ut

ea
u 

à 
pa

in
Br

ea
d 

kn
ife

Pe
lle

 à
 ta

rte
Ta

rt 
sli

ce
r

Pi
nc

e 
/ 

gr
an

de
To

ng
 /

 la
rg

e

Pi
nc

e 
/ 

pe
tite

To
ng

 /
 s

m
al

l

Ta
rti
ne

ur
Sp

re
ad

er

Cu
illè

re
 à

 s
er

vir
Se

rv
in

g 
sp

oo
n

Pe
tite

 c
ui

llè
re

Te
a 

sp
oo

n

 
Cu

illè
re

 à
 e

xp
re

ss
o

Ex
pr

es
so

 s
po

on

 
Pe

tite
 fo

ur
ch

et
te

Ca
ke

 fo
rk

Fo
ur

ch
et

te
 à

 c
oc

kta
il

Co
ck

ta
il 

fo
rk

12 51

21 11 82 81 25

16 4 31 19 74

Ve
rt 

fo
nc

é 
Da

rk
 g

re
en

Til
le
ul

M
os
s

Ve
rt 

ol
ive

O
liv
e

Ve
rt 

jar
di

n 
G

ar
de

n 
gr

ee
n

Tu
rq
uo

ise
Tu
rq
uo

ise

Bl
eu

 n
ui

t
St

ee
l b

lu
e

Bl
eu

 o
ut

re
m

er
La

pi
s 

bl
ue

Bl
eu

 c
lai

r
Lig

ht
 b

lu
e

An
th
ra
ci
te

Da
rk

 G
ra

y

Tr
an
slu

ci
de

Cl
ea

r

G
ris

G
ra
y

Bl
an
c

W
hi
te

VFHT

ZZ

VJ

QTSB BO DL

GA CLXGWB

Ca
ra
m
el

Ca
ra
m
el

M
ar
ro
n

Br
ow

n

N
ac
re

Pe
ar
l

Au
be

rg
in
e

Au
be

rg
in
e

Ro
ug

e
Re

d

O
ra
ng

e
O
ra
ng

e

Vi
ol
et

Pu
rp
le

Ro
se

Pi
nk

Lil
as

Lil
ac

Ro
se

 d
ra

gé
e

Ba
by

 P
in

k

CAMA PE

AUROOR KPFP LIRD

—
  

—
  

—
  

—
  

—
  

—
  

—
  

—
  

—
  

—
  

—
  

—
  

—
  

—
  

—
  

—
  

—
  

—
  

—
  

—
  

—  

Articles en acrylique 
La couleur est teintée dans la masse

Acrylique items
Color consistent throughout
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COLLECTION 
LES COUVERTS  
DÉCORÉS

Modèles
Toile de Jouy .................. p.68
Liberty .......................... p.68
Vichy ............................ p.68
Pois .............................. p.68
Marguerite ..................... p.68
Transat .......................... p.68
Tulipe ............................ p.70
Pâquerette ..................... p.70
Provençal ....................... p.70
Tiare ............................. p.70
Dumbo .......................... p.70
Léopard ........................ p.70
Zèbre ............................ p.70



Bleu outremer
Lapis blue

Blanc
White

Rouge
Red

Rose
Pink

Rouge
Red

Vert jardin
Garden green

Jaune
Yellow

Bleu clair
Light blue

Orange
Orange

Turquoise
Turquoise

Vert clair
Light green

Bleu outremer
Lapis blue

BO WB

RO

FP

RO

VJ

JA

DL

OR

QT

VC

BO

Les couverts décorés Les couverts décorés
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VICHY

TOILE DE JOUY LIBERTY

POIS MARGUERITE TRANSAT

—  
Inox 18/10 pour les articles non tranchants
Acier AISI 420 pour les articles tranchants

18/10 stainless steel for non-sharp items
AISI 420 steel for sharp items 

—  
Virole/bague en inox

Stainless steel connector

—  
Manches en nylon imprimés 
et vernis

Nylon handle, printed 
and coated



Rose
Pink

Rouge
Red

Vert jardin
Garden green

Turquoise
Turquoise

Bleu outremer
Lapis blue

FP

RO

VJ

QT

BO

Les couverts décorés Les couverts décorés
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Rose
Pink

Rouge
Red

Vert jardin
Garden green

Jaune
Yellow

Bleu clair
Light blue

Orange
Orange

Turquoise
Turquoise

Vert clair
Light green

Bleu outremer
Lapis blue

FP

RO

VJ

JA

DL

OR

QT

VC

BO

TULIPE

DUMBO LÉOPARD ZÈBRE

PÂQUERETTE PROVENÇAL TIARE
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—  
BOITE 24 PIÈCES 
328,5 x 257,5 x 59 mm

—  
ÉTUI MM 

80 x 35 x 250 mm

—  
ÉTUI  PM 

80 x 35 x 180 mm

—  
ÉTUI GM 

80 x 35 x 300 mm

PACKAGINGS
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